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Poate unora li se vaaga ciudat alturarea celor doi scriitori romani
contemporani cu palmaresuri diferite: unula,idbcmai nominalizat pentru premiul
Nobel, cu un premiu valoros fiut anul acesta la Berlin, iar ékllt, mai puin
notoriu, foarte bine primii iubit Tn Germaniai amandoi tradgi in edituri germane
de prestigiu.

Prezent cu texte intr-o mirthe de volume colectivgi antologii cu @rti
tradusesi publicate Tn Framm, SUA, Germania, Israel, Polonia, Olanda, Spania
Bulgaria, beneficiar a numeroase burse detieraa de rezidere in stiinatate,
Mircea Girtarescusi traduditorii partii a doua din romanulasi Orbitor. Corpul au
céstigat unul dintre cele mai importante premii in@ionale pentru literatdr din
Germania, care recompensga®a mai bui traducere in limba germara unei
opere beletristice interfianale contemporane — Haus der Kulturen der WeltiBe
2012. RomanubDer Korper(Corpul), a fost publicat n 2011 in traducere gerinian
editura Paul Zsolnay din Viena; tradtmri Gerhard Cseikai Ferdinand Leopold.
Potrivit Institutului Cultural Roméan din Berlin, @st premiu intern@onal pentru
literatua este unul dintre cele mai importante trofee dinrn@mia, iar prin
nominalizarea artii traduse n limba germarma lui Mircea Grtarescu, titlul devine
proeminent in sfera literagermad.

Prozator, poet, eseist, critic literar, publicishul dintre cei mai apredia
scriitori romani ai ultimelor decenii, Mirceaiffarescu a fost premiat, printre altele,
de Academia Romé&nUniunea Scriitorilor din Roméania din Republica Moldova,
Asocigia Scriitorilor Profesioniti din Roméania (ASPRO), Asodia Scriitorilor din
Bucureti, Asocigia Editorilor din Romania, precursi de revistele ,Cuvantul”,
JAteneu”, Flaara”, ,Tomis” si ,Ziarul de lsi”. De asemenea,igile sale au fost
nominalizate in Frga pentru premiile Médicis — Le meilleur livre étgam, Prix
Union Latine. Grtarescu a fost invitat la targuri de carte prestiggrecum cele
de la Frankfurt, Leipzig, Goteborg Torino, iar in 2010 a fost decorat de statul
francez cu Ordinul Artelagi Literelor Tn grad de Cavaler.

Cei doi traduatori de excepe au adacini adanci romargi, fapt ce a condus
la o foarte bua echivalare a textului original voi incerca intr-o lucrare ultericar
sa evideniez modalistile de transpunere a textelor originale. Gerharsijka s-a
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nascut tn 1945, in localitateaildrani din Romania. A studiat germanistigi
romanistic. In 1986 a fost bursier DAAD, in cadrul Berlinekistlerprogramm
(programul berlinez pentru agti). Din 1989 taieste n Frankfurt am Main. Intre
anii 1990si 2003 a fost profesor de liralgi cultura romari la Universitatea Johann
Wolfgang Goethe din Frankfurt am Maghla Universitatea Johannes Guttenberg
din Mainz. In 2008 a primit premiul Fungis culturale NRW pentru traducerea
primului volum al trilogieiOrbitor de Mircea Grtarescu -Aripa stang. Ferdinand
Leopold s-a ascut Tn 1960 Tn BucugB. A studiat indologie, filozofiai tibetologie
la Universitatea din Hamburgin. Din 1988 este tcithr independent de texte
literaresi filosofice si a tradus din Cioragi Despre Frapa si Despre Germanian
limba germaa.

In comunicatul dat publicitii de juriul format din scriitori, critici literarki
editori din Germania din 6 iunie 2012 se argfAutorul roman Mircea @rtirescu a
rewit si creeze un roman fulminagt o oped de ari electrizand din punct de
vedere lingvistic, de o rarintensitatesi luminozitate”, apreciere confirmatde o
marturisire anterioar a scriitorului in care divulga acribia cu carereaz asupra
textului, Intredzand n el ,oglinda careig reflecte cu maxira fidelitate propriul
chip”, expriméndusi bucuria si onoarea de a fi fost recompensat cu adeast
important distingie litera:

Am fost nominalizat anul acesta la dowpremii germane importante,
amandoa date la Berlin, la Briickepreis, care seuthor autori din estul Europei, la
Internationaler Literaturpreis Berlin, care este premiu, dup parerea mea, mai
importantsi mai vizibil. Pe primul I-am pierdut, I-a luat umare scriitor maghiar,
Péter Nadas, iar pe al doilea, spre marea meaizugpspre bucuria mea, trebuié s
recunosc, mi-a fost acordat mie.

Demn de ateie este efortuldcut de cronicarii literari din sgial lingvistic
german de a desfucomponentelsi originile impetuoasei creativti a lui Mircea
Cartarescu, de a stabili fili cu marii autori ai literaturii universaléif a-l1 putea
prinde totyi pe scriitorul romén in plasa unei genealogii wigfre si am $ enunar
doar céateva:

.Der Spiegel” titra la cronica primului volum dinlbgia Orbitor, ,Un Proust
de la bloc” salutdnd ocazia oféritititorilor germani de a lua in sfdtr contact cu
opera ,celui mai mare scriitor roman contempora@and nebunia este zilricce
loc 1i mai mméane literaturii?” se ntreabrecenzentul, Intrézand in trilogia lui
Cartarescu ,fantasticul proces-verbal al visurilor urtéiir in timpul epocii de
plumb a socialismului betonat, la Bucgtigin anii '60si '70".

In ,Frankfurter Allgemeine Zeitung” opera este as@munui cuib de termite,
unui tablou de Piranesi, iar printr-o sumedeniea®pardi recenzentul inceaiicsa
defineas& universul coplgtor in care se cufuradcititorul la lectura romanului
intrebandu-se ,cine mai poarazi in cap, in Europa, o lume atat de ngubta ca
acest autor bantuit de o neostaete metafizit’ si posedand harul de a ,afla poezia
si Intr-o chitana”.

»ouddeutsche Zeitung”, &tarescu nu duce lisaproape de nimie ceea ce
poate ,irita”si fiindca scriitorul ,ignof toate regulile economiei narative”. El poate
povesti ca un ,realist vigor, pe urmele lui Proust”, poate da ,frau libentiziei, ca
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un autor Tmptimit de romane de science-fiction care a ,adulmhqumaa multsi

romanul gotic”, dar poatg adopta ,brusc ipostaza lugich unui scriitor satiric”. In
aceea cronici este explicat semantica titlului original al trilogieOrbitor, este
descrid fundgia metaforid a ,fluturelui” — simbol structurangi recurentsi, din nou,
Cartarescu este comparat cu Proust, dar nu cu unulgdaldc”, ci dintr-o lume
precum cea a ,filmelor lui Kusturica”.

.ragesspiegel” Berlin se fixeazin titlul recenziei asupra simbolului
entomologic al ,coplgtorului” roman-fluturesi plaseai viziunea lui Grtarescu n
traditia filozofico-religioad si mistica a unui Ciorarsi Eliade mai degrabdecét in
cea a suprarealismului.

Dar unul din cele mai sensibile barometre literdeue Zircher Zeitung”
mertioneaz: ,Capodopera sa manie#isil catapulteaz pe Mircea Grtarescu in
varful potenialului creativittii literare europene” (Binder 2008).

intrebat ntr-un interviu de locul pe care-l odu@rbitor in creaia sa,
Cartarescu #spunde:

Orbitor e portavionul modestei mele flote. n jurul lui geupeaz si nave
masive, crugitoaresi fregate, dagi remorcheregalupesi chiar hirci usoare. Fiecare
are sensul ei in ansamblugcc o flotd forma& numai din portavioane sau din
cruckitoare nu poate exist8i, asa cum un portavion nu e propriu-zis o Hagi un
orag plutitor, la felOrbitor nu e un roman (poate ceea ceasfaths Tn topul celor cinci
carti e chiar prezega cirtii mele, pad la urmi), ci o confedenge de romane care se
constituie Tn ceva neromanest poate chiar neliterar ca motia si ca mesaj
(Cartarescu 2010).

Alunedcirile din realitatea concrita spaului urban sau a interiorului de
bloc in zona fantasmelor pe care Mircea fvaet mai bine &si le provoace, mersul
lui de somnambul diurn pe & in spirak si prin subterane conducand spidi s
uriase, cu pardoseala mozaigai cupole Tnalte panla stele, gutarea infrigurdt
sau descoperirea ,din intamplare” adntor, a intrrii de acces la centrul centrului
si Tn miezul miezului fiinei: toate aceste deésbrari epice sunt uririte cu o
excepionah arti (si stiinta) de prozator. Un creator romantic in fagighostmodern
prin tehnicile autorefergialitatii, care jongleaz cu perspectivele, cu ideritiile i
cu timpurile.

Cu visurisi cosmaruri din Bucurgtiul presi post revoltionar, acest fantastic
laborator al limbii roméane, trilogi®rbitor de Mircea Grtarescu, este consideifiat
cel mai amhios proiect romanesc de @el mai iubit dintre pmantenial lui Marin
Preda i dac facem abstraie de opere epicecuperatoaregprecumAdio, Europal,
romanul de sertar al lui lon D. Sirbu, étotel Europa, Pont des Arts, Maramiye
trilogia unui ,roméan la Paris”, Dumitrd’epeneag) esteiri indoiak Orbitor de
Mircea Girtarescu.

Als die Schreibstube des Erzéhlers dem urbanigiscBroRenwahn des
Diktators zum Opfer fallt, kehrt Mircea in die Walnyg der Eltern zuriick, wo die
Vergangenheit wieder lebendig wird. Bukarest leethtdie Stadt wird zur Literatur,
wenn der UrgroRvater Vasile herbeihalluziniert odenn sich UrgroBmutter Maria
allmorgendlich in einen Schmetterling verwandeh. diesem irrwitzigen Roman
voller Alptrdume, dem zweiten Teil der ,Orbitor’ilagie des Schriftstellers aus

279

BDD-V2545 © 2013 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 11:49:14 UTC)



Delia Magdalena LECA

Rumanien, figen sich Phantastik und Physik, Tmmitind Moderne, Sinnlichkeit
und Abstraktion zu einem Kunstweérk

Dar de o receptare foarte tuim spaiul cultural german se bucugi un alt
scriitor roman a&ruia Lothar Mdiller ii aduce un elogiu 18lUddeutsche Zeitung
scriitorului ,ochelarist si chel, [care] a renahla o facultatedra a incepe alta,
[caruia] ii place § bea capucino cu fga si [care] s-a dsat de jurnalism pentru a
incepe & scrie poveti” (Vlad Mixich, Tn Florian 2009), a&scut in Bucurgi in 1968,
destul de matur pentru a fair constient Tn Romania lui Ceaascu. Romanulasi de
debut este impresionagittraieste din neincrederea in formeléugoase care ar sta
gata pregtite pentru povestirile despre trecut. Figurileecpopuleaz romanul pot fi
comparate cu cele ale lui Bohumil Hrabal care antwi& Praga. Fericirea se
impletate cu nefericirea, modernul cu legenda, fantastioukealitatea

Lecturile publice de la Leipzig, Berlin, HamburgBssel fac ca Filip Florian
si fie numele celui mai iubit scriitor roman pringgermani. intrebat de Vlad Mixich
de ce credeal plac nentii atat de mult, Florian recungt@ c a fost uluit.Si-a dorit
foarte mult succes in Germania datosiibiciunii pe care o are pentru siéliterar
de limki germas. E indigostit de publicul german care vine la lecturi, eaircare
se topesc dupcarti si povestile din cirti. Este coplgitor si cum se poaidt cu
scriitorii, fie germani sau nu: ,Sunt nenar&i autori din partea aceasta a Europei,
care §i petrec lungi perioade de timp cu diverse rezdditerare In Germania,
Austria, Elveia. E un soi de mama tuturainitilor literari ai Estului” (Florian 2009).

Romanul de debubegete migiapirut in 2005, este tradus de Georg Aescht,
trei ani mai tarziu, la renumita edifuSuhrkampsi are parte doar in cateva luni de
18 cronici favorabile. Succesul nu poate fi exglidaar prin renumele editurii,
intrucat nu se buclirde aceeg notorietate toateattile apirute la aceasteditui.
Poate exotismul?

in Degete miciautorul reconstruige, cu o deosehitforti de limbaj si
imaginaie, fapte istoricgte reale impletite cu elemente fantastice contidugstfel
traditia povestirilor romangi a sfasitului de secol. Acest roman de debut are in
centru experietele pe care autorul le-aitr in timpul dictaturii ceagiste si abundi
in personaje curioase, ciudate, care nu sunt dwaagonsti ai istoriei recente ci
amintesai de trecutul mai indeyptat. Boditia de ,figuri” darsi varietatea obiectelor

1 (in traducere aproximatiy: Cand odaia de lucru a povestitorului cade victimegalomaniei
urbanistice a dictatorului, Mircea revine Tn loaainpirintilor, acolo unde poate invia trecutul.
Bucuratiul lumineaz — oraul devine literatut atunci cand sibunicul Vasile halucined@zsau cand
strabunica Maria se transfoemin fiecare dimine@ intr-un fluture. Tn acest roman nebunesc,
derutand/glume plin de cemaruri, In aceastparte a doua a trilogigrbitor, fantasticulsi fizicul,
traditia si modernitatea, senzualgil abstractul se Tmpletesc intr-o adleata ope# artistici, motiveaz
juriul cu ocazia conferirii premiului la Berlin.

2 Sein erstaunlicher Debutroman lebt vom Misstragemen die Hohlformen, die fur das
Erzahlen von der Vergangenheit bereitliegen. Enfschlossen und unbekiimmert lasst er die Regionen
des landlaufigen Realismusnter sich und bevdlkert den aufgeschreckten Kumoden Karparten mit
Figuren, wie sie einst Bohumil Hrabal durch das alstische Prag hat geistern lassen: seltsame
Heilige, Virtuosen des provisorischen Gliicks undgliloks, ungeschickte Liebende, moderne
Wiedergénger aus alten Marchen und lokalen Legendén Anekdoten und Fragmente ihrer
Lebensgeschichten hinter sich herziehen wie podisgebleichte, aber immer noch bunte Schleppen”.
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(fotografii, monezi, stampile)acora le d glas configureazportretul opulent al unui
spaiu romanesgi a istoriei acestuia.

in timpul unor gpaturi la un castru roman, nu departe de un mig dia
spaiul carpatin, se descopgen groa@ comurd. Prima lnuita este securitatea —
multor schelete le lipsesc falangele degetelor.miiodtagonistul Petru, un arheolog
chinuit de dureri de stomac, trebuig faca fata lucrarilor de gipare urndrind si
eforturile autoridtilor acestui org provincial de a elucida enigma. Acum 1i cugtea
pe tanti Paulina, carearfi sa fie solicitat, 1i ghiceste viitorul in zaul de cafeai pe
un intreprinator ciruia i s-a ndonalizat proprietategi care acum crge porumbei
in podsi-i prepa& cu sos de vin alb. El a&fki povestea @lugarului Gheorghe, cel
urmarit de comungti, care nusi scoate nicicandgbaria si care trebuiesse tund de
cateva ori pe zi altminteri crescanduzry ca o coari stufoad.

Cu ajutorul unei echipe de exgeargentinieni, ce au contribuit tara lor la
descoperirea ilegadiilor facute de Jum{ sunt identificate scheletele ca fiind
victimele unei epidemii de peastle pe le 1800. Dar, chiar das-au stabilit datai
cauza maii celor din groap, gloanele disite lang oseminte ridig noi semne de
intrebare, Bbnuieli, suspiciuni, dezadgiri, deci un final deschis.

Romanul nu se citge prea sor, iar de vid ar fi pe de o parte frazele peste
masuri de lungi (chiar aproape diyagini), obosind cititorugi creand dificuliti
deosebite tradatorului, pe de ait parte stilul clevetitor, barfitor in configurarea
anumitor episoadesSi totusi existi pasaje memorabile cum ar fi povestea in jurul
calugarului Onufrie, care crge ca copil de trupunde este obligatidaci muna
silnica, pribeggte mai tarziu in mun refugiindu-se din calea comutilor si
sfinteste n final osemintele celosgiti in groag. Imbinarea reconstruirilor istorice
reale cu elemente fantastice coniiritadtia povestirilor romangi cu o savuroas
imbinare a fantasticului cu legende religioase & sépa din vedere tema cential

intr-o discuie cu Bernhard Spring din martie 2012 la targulcdete de la
Leipzig, Filip Florian este dedpere @& interesul publicului german pentru autorii
romani este generat de o fhidar sincei curiozitate, iar nu calitateaartilor
influenteaz acest interes, ci mai degeafgradul in care autorul este cunoscut. Nici
Herta Mdiller nu a putut schimba acéagkercepere. Receptare. Bupe a luat
premiul Nobel s-a crezutiova crate interesul publicului pentru literatura rorian
dar s-a dovedit a nu fisa. Nutarasi oamenii definescarei culturi 1i apatine un
autor, ci limba n care acesta scrie. In acemtisu Herta Miiller este o autoare
german, este de grere Filip Florian. Dat este 8 compaiim publicul roméan cu cel
german, scriitorul este deingere @ cel german se deosabede cel roman avand o
mai buri formaie culturaf iar lecturilesi rundele de disqu au o tradiie mai
indelungat®.

3 Ein Gesprach bei der Leipziger Buchmesse mit Filigi&n,Von: Bernhard Spring.
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Romanian Authors, German Publishers.
Mircea Cart arescu and Filip Florian

Based on the latest literary prizes awarded tdritraanian writers Mircea Cartarescu and
Filip Florian, authors oOrbitor, Corpul andDegete micirespectively, the current paper aims to
present very briefly these writers’ reception ia teerman culture. Both enjoyed a warm welcome
by the German cultural scene, and have had theékswianslated by famous publishing houses.

On the occasion of awarding the prestigious ,IrsBomaler Literaturpreis Berlin 2012,
the jury outlines Mircea Cartarescu’s creationrobatstanding novel, linguistically mesmerizing
and of a rare intensity and luminosity. Worth memitig is the German literary critics’ attempts
to unravel the facets and origins of the authamauituous creativity as well as his affiliations
with the great writers of world literature, withatitcumscribing his art to a definitive domain.

On the other hand, the public readings from hiskworLeipzig, Hamburg and Basel,
made Filip Florian the most popular Romanian weitgh the German public.
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